
ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007944
Mfr. No.: 103163-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928073
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Winchester

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine individuelle Anpassung Ihrer Waffe zu ermöglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schäfte.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Chassis, um Schäden zu verhindern.
Achten Sie beim Anbringen von Zubehör auf die richtige Montage, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das vorhandene Chassis von Ihrer Waffe gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf den entsprechenden Bereich der Waffe.
Sichern Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
Überprüfen Sie, ob das Chassis fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Anbringen von Forends und Schäften:

Wählen Sie das gewünschte Forend und den Schaft aus.
Befestigen Sie das Forend am Chassis, indem Sie die MLOK Slots oder die Schiene verwenden.
Montieren Sie den Schaft gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung des Chassis:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher montiert sind.
Verwenden Sie die Waffe nur im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien.
Reinigen Sie das Chassis regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Winchester. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure the safe operation of your product. Please read this manual carefully before use to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Inspect the chassis and its components regularly for any signs of damage or wear.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling or modifying the
chassis.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the chassis is securely attached to the firearm before use.
Check that all screws and components are tightened properly to avoid any accidents during operation.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the chassis, including weight limits and
compatible accessories.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may compromise safety and performance.
Handle the chassis with care to prevent accidental discharge of the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required Allen wrenches.
Ensure that you are in a safe and controlled environment for installation.

Installation Process

Remove the existing stock from your Winchester XPR firearm.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.
Secure the chassis to the firearm using the provided screws, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
Attach the desired forend and stock options as per your choice, ensuring they are securely fastened.

Usage Instructions

Once installed, check the alignment and stability of the chassis before use.
Always follow safe firearm handling practices when using the chassis.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
When disposing of the MDT ESS Chassis Base, follow local regulations for the disposal of aluminum and
other materials.
Ensure that all components are disposed of in an environmentally friendly manner.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
dealer. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your MDT ESS Chassis Base!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Winchester

Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS Winchester. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, pero
es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada
para proporcionarte información clara y sencilla sobre cómo usar, instalar y desechar el chasis de manera segura,
cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para manejar armas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Usa el chasis solo con el modelo de arma especificado (Winchester XPR SA).
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún defecto o daño, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de protección y protección auditiva al disparar.
No modifiques el chasis o la configuración del arma de ninguna manera que no esté recomendada por el
fabricante.
Asegúrate de que el forend y la culata estén correctamente instalados antes de usar el chasis.
No uses el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén el área de tiro libre de obstáculos y asegúrate de que sea un lugar seguro para disparar.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Preparación: Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retiro del Chasis Antiguo: Si estás reemplazando un chasis existente, retíralo siguiendo las instrucciones
del fabricante.
Instalación del Chasis ESS:

Coloca la base del chasis en el receptor del arma.
Asegúrate de que esté alineada correctamente.
Usa las herramientas adecuadas para fijar el chasis en su lugar.
Revisa que todos los tornillos estén bien ajustados.

Instalación del Forend

Selección del Forend: Elige la longitud de forend que deseas (12", 15" o 18").
Montaje:

Coloca el forend en la parte delantera del chasis.
Asegúrate de que esté alineado con los rieles MLOK.
Fija el forend utilizando los tornillos proporcionados.

Instalación de la Culata

Selección de la Culata: Escoge entre la culata estándar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata
Skeleton Carbine.
Montaje:

Alinea la culata con el chasis.
Usa los tornillos y herramientas adecuados para fijarla en su lugar.
Verifica que la culata esté segura y estable.



Uso del Chasis

Antes de disparar, asegúrate de que tu arma esté correctamente montada y que todos los componentes
estén seguros.
Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado para familiarizarte con el nuevo chasis y sus
características.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el chasis, no lo deseches en la basura común.
Contacta a un centro de reciclaje local que acepte productos de aluminio y otros materiales.
Asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la disposición de productos de armas y accesorios.

Información de Contacto para Más Soporte
Si necesitas más información o asistencia, busca el contacto del fabricante en el manual del producto o en su sitio
web oficial. Recuerda que siempre puedes reportar productos inseguros a las autoridades competentes.

Asegúrate de seguir estas directrices para disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria con tu Chasis
ESS Winchester.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT
Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT Winchester. Ce guide est conçu pour vous fournir des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le châssis pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement pour le but prévu.
Inspectez régulièrement le châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler le châssis avec précaution. Évitez les mouvements brusques pour
prévenir les accidents.
Montage : Suivez les instructions de montage fournies. Un montage incorrect peut entraîner des blessures.
Utilisation d'Accessoires : Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le châssis ESS. D'autres
accessoires peuvent ne pas être sûrs.
Environnement : Utilisez le châssis dans un environnement sûr et contrôlé. Évitez les zones humides ou
instables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Déballez soigneusement le châssis et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Lisez les instructions de montage avant de commencer.

Montage du Châssis :

Fixez la base du châssis à l'action de votre arme en suivant les instructions spécifiques.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Installation du Forend et de la Crosse :

Choisissez le forend et la crosse de votre choix.
Suivez les instructions pour fixer le forend à la base du châssis.
Fixez la crosse en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.

Vérification Finale :

Avant d'utiliser le châssis, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.
Testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Disposition
Lorsque vous n'utilisez plus le châssis, assurezvous de le disposer de manière responsable.
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour la disposition
des équipements en aluminium et des composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS, veuillez consulter les ressources
en ligne ou contacter un professionnel de l'industrie. Assurezvous de suivre les mises à jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

Nous vous remercions de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre
châssis ESS MDT Winchester.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo
alla sicurezza, all'uso e alla manutenzione del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Verifica che il montaggio sia stabile e sicuro prima di utilizzare l'arma.
Non sovraccaricare il forend o il calcio con accessori non raccomandati.
Indossa sempre protezioni adeguate durante l'uso, come occhiali protettivi.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Montaggio della Chassis Base:

Rimuovi eventuali coperture o componenti esistenti dall'arma.
Posiziona la Chassis Base sul ricevitore dell'arma.
Fissa la Chassis Base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Installazione del Forend:
Scegli la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Fissa il forend alla Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

Installazione del Calcio:
Seleziona il tipo di calcio desiderato (Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Skeleton Carbine).
Monta il calcio seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

Uso

Assicurati che l'arma sia scarica prima di maneggiarla.
Controlla il corretto funzionamento della Chassis Base e dei componenti installati prima di ogni utilizzo.
Utilizza sempre l'arma in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e accessori per armi.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un punto di contatto basato nell'UE.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare l'assistenza.



Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base
Winchester. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo nuovo prodotto!
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla MDT ESS
Chassis Base Winchester

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy MDT ESS Chassis Base Winchester. W celu zapewnienia bezpiecznego
użytkowania i długotrwałej satysfakcji z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z regulacjami ogólnymi dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu w sposób niezgodny z instrukcją.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i elementami ruchomymi.
Regularnie kontroluj stan techniczny produktu i akcesoriów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Przeczytaj całą instrukcję przed przystąpieniem do montażu.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.

Montaż podstawy:

Umieść podstawę na odpowiedniej powierzchni roboczej.
Użyj dostarczonych śrub i narzędzi do zamocowania podstawy do akcji karabinu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo dokręcone i stabilne.

Montaż forendu:

Wybierz odpowiedni forend (12", 15" lub 18") zgodnie z preferencjami.
Zamocuj forend do podstawy, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Sprawdź, czy sloty MLOK i gniazda QD flush cup są dostępne i sprawne.

Montaż kolby:

Wybierz jedną z opcji kolby: standardowa kolba Skeleton Rifle, składana kolba Folding Rifle Stock lub
kolba Skeleton Carbine.
Zamocuj kolbę zgodnie z instrukcją dostarczoną z wybraną kolbą.
Upewnij się, że kolba jest stabilna i dobrze osadzona.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wszystkich zamontowanych elementów.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj się z odpowiednimi służbami w celu uzyskania informacji na
temat bezpiecznej utylizacji.
Unikaj wyrzucania produktu do ogólnych odpadów, aby chronić środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem klienta MDT. Wszystkie produkty powinny mieć przypisany punkt kontaktowy w UE w
celu udzielania informacji na temat bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy udanego użytkowania!
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita, jotta voit
välttää mahdolliset vaarat ja käyttää tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Älä muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

Käyttö

Ota tuote käyttöön vain, kun se on täysin asennettu ja tarkistettu.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki käyttöohjeet on ymmärretty ennen käyttöä.
Jos tuote ei toimi odotetulla tavalla, lopeta sen käyttö ja tarkista ohjeet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista, onko paikallisella jätehuoltoviranomaisella erityisiä ohjeita tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Varmista, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttävän käyttökokemuksen MDT ESS Chassis Base tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt är utformad för att ge hög prestanda och
säkerhet. För att säkerställa säker användning av detta chassi, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Kontrollera att chassit är korrekt installerat och säkrat innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att alla tillbehör och komponenter är kompatibla med chassit.
Följ alltid lokala lagar och förordningar relaterade till vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Ta bort det befintliga chassit från ditt vapen.
Placera MDT ESS Chassi Bas på vapnet och se till att det passar ordentligt.
Använd skruvarna som medföljer för att fästa chassit. Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Fäst forend på chassit med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att forend är korrekt installerad och stabil.

Montering av Stock:

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Använd ESS till Carbine Adapter om du väljer Skeleton Carbine Stock.
Säkerställ att stocken är ordentligt fäst och justera vid behov.

Användning av MLOK spår och QD flush cup fästen:

Montera tillbehör på MLOK spåren enligt tillverkarens anvisningar.
Använd QD flush cup fästen för att fästa remmar eller andra tillbehör.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort alla förpackningar och delar enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt aluminiumdelar.
Lämna in farliga material eller komponenter till en godkänd avfallsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsfrågor.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säkrare användning av MDT ESS
Chassi Bas Winchester.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Winchester

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a bezpečnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si
důkladně přečetli tento návod a dodržovali všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Používejte produkt pouze pro určené účely a podle pokynů výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování produktu, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně namontována a zajištěna.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.
Ujistěte se, že je zbraň prázdná před montáží nebo demontáží ESS Chassis.
Při používání ESS Forendů dodržujte doporučené délky a montáže.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství a díly.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Chassis Base:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Postupujte podle pokynů výrobce pro montáž Chassis Base na vaši zbraň.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Montáž Forendu:

Vyberte si požadovanou délku Forendu (12", 15", nebo 18").
Ujistěte se, že Forend je správně umístěn a zajištěn na Chassis Base.
Zkontrolujte MLOK sloty a QD flush cup montáže, zda jsou správně umístěny.

Montáž Stocku:

Vyberte si mezi standardním Skeleton Rifle stock, skládacím Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock.
Ujistěte se, že je Stock správně namontován a zajištěn.
Pokud používáte ESS to Carbine Adapter, postupujte podle pokynů pro jeho instalaci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy ohledně bezpečnosti.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.


